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EU MegfelelGségi Nyilatkozat/EU Declaration of Conformity/
EU Konformitatserklarung/Déclaration de conformité UE/
Heknapauma o coorsercteum Hopmam EC/Prohlaseni o shodé EU/Declaratie de conformitate UE

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

Cim/address/Adresse/adresse/aapec/adresa/adresa: H-4243 Téglas, Hrsz.: 135/9
Telefon/telephone/Telefon/téléphone/tenedon/telefon/telefon: +36/52-582-700

Fax/dakc: +36/52-384-126
E-mail/3nekTpoHHas noura: hajdu@hajdurt.hu

kijelenti, hogy ez a megfelelGségi nyilatkozat a kizardlagos felelGssége mellett keriilt kiadasra, és a kdvetkezé
termékre vonatkozik / declares that this declaration of conformity was issued under its sole responsibility, and
applies to the following products / erkldrt hiermit, dass sie die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung der
vorliegenden Konformitétserklarung iibernimmt, die sich auf folgendes Produkt bezieht / déclare que la présente
déclaration de conformité a été délivrée sous sa responsabilité exclusive et concerne le produit dont les
caractéristiques sont détaillées ci-aprés / HacToAWMM 3aABAAET, YTO AEKNapaLMs COOTBETCTBMA BbligaHa npw
MCK/IOUMTENIbHOM OTBETCTBEHHOCTH, U €€ AeiicTBUe PacnpoCTpaHAETCA Ha cneaytouyio npoaykumio / vwée uvedend
spole¢nost prohlasuje, Ze toto prohlaseni o shodé bylo vystaveno vyhradné na vlastni odpovédnost a vztahuje se na
nize uvedené vyrobky / declard pe propria raspundere cd prezenta declaratie de conformitate a fost eliberatd sub
raspunderea ei exclusiva cu referire la urmatoarele produse:

Megnevezés/Name/Bezeichnung/Désignation/HanmeHosaHne/Nazev/Denumirea:

Zértrendszer(i indirekt forréviztdrolé / closed indirect water heater / Indirekter Warmwasserspeicher mit
geschlossenem System / chauffe-eau a chauffage indirect / KocBeHHble U KOMBUHUpPOBaHHbIE BOAOHarpesaTenu /
nepiimy uzavieny zasobnik horké vody / rezervor indirecte pentru apa calda, in circuit inchis

Tipus/Type/Typ/Modéle/Mogens/Typ/Tip: IDE75F, IDE100OF, IDE150F, IDE20OF
IDE100S, IDE150S, IDE200S
IND75F, IND10OF, IND150F, IND20OF
IND100S, IND150S, IND200S

A nyilatkozat targya / object of the declaration / Gegenstand der Erkldrung / Objet de la déclaration / Mpeamer
peknapaumu / Predmét prohlaseni / Obiectul declaratiei:

n33cly * q
5

1
)] |
n

IND...F, IDE...F IND...S, IDE...S
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A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabdlyoknak / the object of
the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation / Der oben
beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union /
L'objet de la déclaration détaillée ci-haut est conforme aux exigences définies dans les dispositions législatives
d’harmonisation applicables de Union européenne / BbllwieyKasaHHas npoayKuus, ABNAIOWAACA NPeaMeToM
HacToslel AeKknapauuu, COOTBETCTBYET rapMOHU3MPOBaHHBIM Hopmam Esponelickoro Cotosa / Pfedmét vyse
uvedeného prohlaseni spliiuje pfisluSné harmonizaéni pravni predpisy Unie/Obiectul declaratiei prezentate mai
sus se conformeaza legislatiei comunitare de armonizare in cauza:

2014/35/EU iranyelv/directive/Richtlinie/directive/Aupextusa/smérnice/directiva (LvD)
2014/30/EU iranyelv/directive/Richtlinie/directive/Aupextusa/smérnice/directiva (EMC)
2009/125/EC iranyelv/directive/Richtlinie/directive/Anpexktusa/smérnice/directiva (ErP)
2011/65/EU iranyelv/directive/Richtlinie/directive/AupekTtusa/smérnice/directiva (RoHS)
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Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok és egyéb miiszaki leirdsok / Applied harmonized standards and other
technical descriptions / Angewandte harmonisierte Normen und sonstige technische Beschreibungen / Les normes
harmonisées et les spécifications techniques appliquées sont les suivantes / MpumeHsemble rapmoHU3IUpOBaHHbIE
CTaHpapTbl U MHble TexHuuyeckne onucanua / Aplikované harmonizované normy a dalsi technické popisy /
Standardele de armonizare aplicate si alte descrieri tehnice:

EN 60335-1:2012+A11, EN 60335-2-21:2003+A1+A2, EN 62233:2008,
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2, EN 61000-3-2:2006+A1+A2, EN 61000-3-3:2008,
EN 61000-6-3:2007+A1

A nyilatkozatot a HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. nevében és megbizasabdl irtdk ald / declaration signed on behalf of, and
on the commission of, HAIDU Hajdusagi Ipari Zrt. / Die Erkldrung wurde im Namen und im Auftrage der HAJDU
Hajdusagi Ipari Zrt. unterzeichnet von / la présente déclaration a été signée au nom et pour le compte de la société
HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. / OT umenu 1 no nopydenuto 3A0 HAIDU Hajdudsagi Ipari Zrt. geknapauuio nognvcanu /
Prohldseni bylo podepsano jménem a v povéreni spolecnosti HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. / Declaratia a fost semnati la
cererea si in numele Societatii HAJIDU Hajdusagi Ipari Zrt.:

HAJDU Hajdusagi tpari Zrt.

Téglas, 2016.05.03. H-4243 Téglas, hrsz.: 0135/9
S Cégjegyzékszam: 09-10-000396
Adoszam; 13560281-2-09
s lasz.: 11600006-00000000-1603423C
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Kiss Istvan
Miiszaki vezetd/Technical manager/
Technischer Leiter/Responsable technique/
PykoBoautenb no TexHuueckoi yactu/
Technicky vedouci/Manager tehnic
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